Sobre o terremoto da falha de Nankai

O terremoto da falha de Nankai é um terremoto em grande escala que tem ocorrido repetidamente em intervalos de 100 a 150 anos,
com a &rea do epicentro na fronteira entre a baia de Suruga e o mar de Hyuga.

Ja se passaram mais de 70 anos desde o ultimo terremoto e acredita-se que a probabilidade de uma nova ocorréncia dentro dos
proximos 30 anos é de 70 a 80%.

A Agéncia Meteorologica do Japdo anunciard "informagdes extraordinarias sobre o terremoto de Nankai" quando fendmenos
anormais forem observados na referida falha e a probabilidade de um terremoto ocorrer
for relativamente alta em comparagdo a uma condicdo normal. Se informacgées
extraordinarias forem anunciadas, prepare-se para o terremoto e tome medidas de
prevencao de desastres conforme anunciado pela cidade.

Informacoes
extraordinarias sobre o
terremoto de Nankai

Modelo teérico Maior terremoto

Itens danificados

maximo estimado ja ocorrido
Intensidade sismica maxima 7 6 superior
Altura méxima do tsunami 2.8m 2.9m
Tempo minimo de chegada do tsunami 83minutos 85minutos

Numero de mortes

Edificios desmoronados, etc. Aprox. 200 pessoas Aprox. 30 pessoas

Inundagéo/tsunami Aprox. 50 pessoas Aprox. 10 pessoas
Incéndio Aprox. 80 pessoas *Pouco
Total *Aprox. 300 pessoas *Aprox. 40 pessoas

Area estimada do epicentro Edificios totalmente destruidos

Tremor Aprox. 2,800 edificios Aprox. 600 edificios
Liquefagdo Aprox. 10 edificios Aprox. 10 edificios
Falha de Nankai Inundagé&o/tsunami Aprox. 50 edificios Aprox. 60 edificios

Incéndio Aprox. 2,200 edificios Aprox. 700 edificios
Total Aprox. 5,100 edificios Aprox. 1,300 edificios

Resultados da pesquisa de estimativa de danos

*O total pode néo coincidir devido ao arredondamento.

*A altura maxima do tsunami é maior no "Maior terremoto j& ocorrido" do que no "modelo maximo
tedrico estimado". Acredita-se que tenha aumentado localmente devido a ressonancia entre a
topografia e o comprimento de onda do tsunami.

Area do epicentro da falha de Nankai

Marco de 2014
Pesquisa da provincia de Aichi sobre a previsdo de danos dos terremotos de Tokai, Tonankai e
Nankai

Ocorréncia

do terremoto Ao sentir um tremor grande ou receber um alerta urgente de terremoto, fique agachado
e proteja sua cabeca, e espere até que o tremor pare completamente. - Al
A F ‘- ) /
2a5 b ETLENTRLVEL GGG ESIGELLGR G Quando o grande tremor parar & J
min Desligue o fog&o ou o aquecedor. Ao evacuar, desligue o disjuntor elétrico e feche
o registro do gas.
A el
5 h_”.o b BT PR M8 Ap6s desligar as fontes de fogo SRl
Verifique e garanta a segurancga de sua familia, Certifique-se de garantir um saida que permita
a fuga. Obtenha informag6es sobre o desastre e a evacuagéo.
Sﬂsm“ﬂ_.. b Verifique a seguranga dos vizinhos e se ajudem! XN L-X-v:11s : -
a :
Coopere com a vizinhanca para resgatar pessoas soterradas, nas atividades de ‘
combate a incéndios, ajude quem precisar de orientacao, etc. v
12h b Mantenha-se por 2 a 3 dias! Alguns dias ap6s a evacuacio B ko

a3 dias Além de 4gua potével e alimentos, o fornecimento de eletricidade, gés e 4gua encanada estara interrompido

durante alguns dias. Durante esse tempo, certifique-se de que sera possivel manter-se com os artigos
essenciais (0 suprimento de emergéncia que vocé providenciou previamente) .
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Mapa de distribuicao das areas com nivel de risco de liquefacao do solo

O mapa de distribuicdo das areas com nivel de risco de liquefagdo do solo € um mapa em
cores com malha de 250 m que exibe as areas com os niveis de risco de liquefagdo do
solo em casos de terremotos.

©
Hospial Obu

0 2km
Nivel do risco de liquefagdo do solo N

Escala 1: 60,000 QR REPrr -

I Possibilidade extremamente alta
Possibilidade alta

I Possibilidade baixa

I Possibilidade extremamente baixa

Areas sem cor s&o locais onde nao
ha camada topografica sujeita a
liguefagdo, como montanhas ou
colinas, etc.

Extraido da pesquisa da provincia de Aichi sobre a previsao de danos il
dos terremotos de Tokai, Tonankai e Nankai de maio de 2014 N
[Proibido reproduzir]
©2021 ZENRIN CO,, LTD.

Cidade de Chita-gun
Bairro de Higashiura

Sobre o fendmeno de liquefacdo do solo _ . o /

A liquefagdo do solo é um fendmeno no qual as particulas do solo se dispersam devido ao
forte tremor de terremotos, deixando o solo todo lamacento.

Mecanismo de liquefacao do solo

2 - Slw ==t S

As particulas de
areia estdo unidas
e se sustentam.

Extraido do panfleto "Danos de liquefagéo do solo em edificios e contramedidas” (tradug&o livre) editado e publicado pela provincia de Aichi

Devido a0 tremor causado As particulas de areia «emanes
pelo terremoto, as particulas afundam, causando o
de areila se dispersam afundamento ou rachaduras

ficando lamacento. no solo.

Mapa das areas de alerta de tsunami

A partir de 30 de julho de 2019, 26 municipios da Provincia de Aichi foram designados
como "areas de alerta de tsunami". Assim designados para concentragdo de medidas que o
evitem catastrofes humanas no caso de ocorréncias de tsunamis de proporcoes

maximas , que podem ser fatais e causar muitos danos aos moradores.
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A cidade de Higashiura é designada como uma dessas areas.
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Nivel de agua padrao
I 5 mou mais até 10 m.
I 2moumais até 5m
1 m ou mais até 2 m m —] n“_AB
0.3 m ou mais até1 m Escala 1: 60,000 .
[ 0.01 m ou mais até 0.3 m )

- 3 X ; Cidade de Chita-gun
Bairro de Higashiura

0 Tkm 2km

Escala 1: 60,000

Namero de residéncias da area da malha* das casas de
madeira construidas com o padrao antigo de resisténcia aos
terremotos.

. : Muitas D : Nao muitas . : Poucas

Nota 1

Propriedades com estrutura de madeira construidas antes de 1981,
incluindo uso como residéncia e conjunto habitacional, extraidas a partir
do livro fiscal de ativos fixos (até 1° de janeiro de 2021).

Nota 2

Contadas como 1 residéncia por endereco.

Nota 3

Inclui também as casas que foram reformadas para resistir a
terremotos.

*Area de malha: area da cidade separada em quadrados com lados de 100 m
Dados: livro fiscal de ativos fixos (até 1° de janeiro de 2021)
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Publicado em 30 de julho de 2019 (provincia de Aichi)

eudr

*
EsconGinasiaiseibu ==t
Seibu Ghugakkou

Nivel de agua padrao
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O nivel de agua padrao serve para determinar
a profundidade da inundagdo prevista
causada pelo tsunami, considerando a
quantidade do aumento do nivel das aguas
causado por colisdo com edificios, etc.

O nivel de agua padrao é a altura apropriada
para evacuagdo em casos de tsunamis,
sendo referéncia para a preparacdo de
instalagdes de refigio de forma eficiente.
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Profundidade
de inundacao

Referéncia: Material do Ministério da Terra, Infraestrutura, Transporte e Turismo

A area de alerta de tsunami pode ser pesquisada através do endereco ou coordenadas pelo Aichi Map.

https://maps.pref.aichi.jp/
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Sobre a maré de tempestade

A maré de tempestade (ressaca) é um fenénemo que eleva toda a superficie do mar
através do efeito da succao pela queda da pressdo atmosférica ou devido a ventos fortes
na mesma direcao, causado por tufdées ou massas de ar de baixa pressdo extremamente
desenvolvidas. Em alguns casos, o nivel do mar pode continuar alto por um ou dois
dias.
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Publicado em 11 de junho de 2019 (provincia de Aichi)
Mapa da area prevista para inundagao pela maré de tempestade
[Proibido reproduzir] ©2021 ZENRIN CO., LTD.
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Chita

Linha Meitetsu K

@®Mapa de previsao de inundacao usada no

mapa de risco de inundacao .

» Mapa de previsao de inundacao elaborado pela provincia de Aichi L= ﬁ \
(elaborado em abril de 2020) Bairro de
.-+ Rios Ishigase, Okada e Meitokuiji Agui A \.

(elaborado em margo de 2021)
-+ Rios Ishigase, Okada e Meitokuji
» Mapa de previsao de inundacao elaborado pela cidade de Higashiura
(elaborado em agosto de 2021)
-+ Rios Agui e Kamaike

— Mapa de previsao de inundacao obtido através de simulacao considerando a medida maxima
da profundidade da vazéo do rio e com medi¢édo de hora em hora.

Cidade de
Handa

*O panorama desse mapa de areas de risco € uma versao reduzida do mapa basico
do planejamento urbano elaborado no fiscal de 2018.
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inha Linhadotempo e A “Minha Linha do Tempo” da sua familia

Nivel de alerta ’ 1 2 3 4 5
= - " . . o = - ~ Garanta sua seguranca
Informacgoes de evacuacéao Informagoes sobre a evacuacao Chamado de alerta para evacuagéo voluntria, etc. Evacuacao de idosos, etc. Ordem de evacuacao urgentemente !

Sobre a “Minha Linha do Tempo”
Elabore sua “Minha Linha do Tempo” calculando seu plano de acao do

final para o inicio, a partir do ponto que “completar a evacuacéo” !

Trata-se de um plano de agéo de prevencéo de desastres para cada cidadéo, onde séo organizadas as agées padrao individuais tomadas

' A 9 ido 3 d 3 a i Alertas de chuvas fortes e inundacao, Informacoes de alerta de deslizamento de terra, anci
temporalmente quando o nivel de &gua de um rio aumenta devido & chuva forte causada pela aproximagéo de um tuféo, que ajudam a Informacées Informagdes de Aviso de atencio para chuvas B vl co oo "Alerta?' Emissgo do nivel de risco » Multo perigoso. A;:rr? cdr:eut\e’?self'g;l;?a
ensar por si mesmo e a proteger sua propria vida. _ X _ K [ i . . informacgodes sobre risco de inundacio, A i
P P Protes PP meteorolégicas, etc. alerta preventlvo |nunda§ao ou marés de tem emissoes de aviso de alerta para inundagéo. alerta de emergéncia para maré de tempestad e Informagdes sobre

Aviso de atencéo para marés de tempestade. alerta de maré de tempestade ocorréncias de inundagdes.

= = x = o s = - = Garanta urgentemente
Informacoes de evacuacao Informagoes sobre a evacuacao Chamado de alerta para evacuago voluntaria, etc. Evacuacao de idosos, etc. Ordem de evacuacao sua seguranca !

~ Alertas de chuva fortes e inundacao, Informagées de alerta de deslizamento de terra, Alerta de emergéncia o
Informacoes Informacoes de Aviso de atencéo para chuve emiss&o do nivel de risco "Alerta", S [esdo :gané\s'eslod;:zcsz ;ﬂ:';ﬁuﬁ;%%?"’ para chuvas fores, —_
meteor()l()gicas, etc. alerta preventivo inundagéo ou marés de tem informacoes de avisos de alerta para inundaco, 4erta de emergéncia para marés de tempestade e Informagéo sobre

aviso de atencao para marés de tempestade alerta de marés de tempestade ocorréncia de inundagéo

Verificar informaces meteoroldgicas Preparar medicamentos erificar sapatos,bengala, etc.
na TV ou radio necessarios, oculos, etc. para a evacuagao
Entrar em contato Verificar o trajeto até o local
com um(a) filho(a) de evacuacao
Preparar artigos levados em Chamar as pessoas
caso de emergéncia da vizinhanca
Mover itens de valor 3 bri el
) vacuar para um abrigo da evacuacao
para locais altos antecipadamente ¢
B Pontos importantes ao elaborar a Minha Linha do tempo

@ldentificar os riscos

Medidas a serem tomadas
pela minha familia

do desastre

Precisa
ser verificado
por toda a familia.
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Evacuar para um abrigo
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Verifique os riscos ao redor de sua casa em caso de desastres. 0ky 3 #Verifigue com antecedéncia! @ Verifique antes de evacuar #Contatos de emergéncia de minha casa
@Verificar o abrigo Os abrigos da minha familia s&o: O Trancou as portas? Nome ‘ N° telefone
( ) [J Fechou o registro principal de gas?

mas também as casas de parentes e conhecidos que sejam seguras.
*Em caso de danos causados por ventos fortes e inundagbes, os centros comunitarios de cada local funcionardo como
abrigos primarios. )
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©Verificar a rota de evacuacao

OVerifique se ha familiares ou pessoas ao redor que levam mais tempo para evacuar, como idosos,
gravidas, criancas pequenas, etc.

@( ) [ Desligou o disjuntor central?
L. . [J Pegou os medicamentos necessarios? ~  fo-oooooooooooooooo b
Tempo a pe ate os abrlgos: ( min) @ ( min) ] Pegou os artigos levados em caso de emergéncia?

Ha idosos ou gravidas que precisam de ajuda? Sim/Nao L] Preparou sapatos que esta acostumado ausar? =~ - oo oo oo oo oooooooooo oo o ooooooooooo ooy

Na area de minhacasaha:
+ Deslizamento de terra: Sem especificacdo  + Area de risco de deslizamento de terra  + Area de risco especial de deslizamento de terra

O Verifi to t | - + Area de alerta de inundag&o por tsunami: Fora da area/Dentro da area (cercade my |l ]
erifique quanto tempo levara para evacuar. + Area de inundagéo prevista com a maré de tempestade:Fora da area/Dentro da area (cerca de m)

*Em principio, a evacuagéo deve ser feita a pé. A velocidade a pé é apenas uma referéncia. Em geral: 2,7 km/h; Pessoas que precisam de ajuda: 1,3 km/h. - Area de inundagéo prevista: Fora da area/Dentro da area (cerca de  m)

A palavra “evacuar” em japonés significa literalmente “evitar dificuldades”. Considere ndo apenas o abrigo designado, J \ /‘\




